L 284/146 Europeiska unionens officiella tidning 30.10.2015

BESLUT

RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2015/1956
av den 26 oktober 2015

om faststillande av det datum di beslut 2008/633/RIF om dtkomst till informationssystemet for
viseringar (VIS) for sokningar for medlemsstaternas utsedda myndigheter och f6r Europol i syfte
att forhindra, uppticka och utreda terroristbrott och andra grova brott fir verkan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets beslut 2008/633/RIF av den 23 juni 2008 om dtkomst till informationssystemet for viseringar
(VIS) for sokningar for medlemsstaternas utsedda myndigheter och for Europol i syfte att forhindra, uppticka och utreda
terroristbrott och andra grova brott (), sdrskilt artikel 18.2,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande, och
av foljande skal:

(1) I beslut 2008/633/RIF foreskrivs att det far verkan frin och med ett datum som ska faststillas av rddet sd snart
kommissionen har informerat rddet om att Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 767/2008 (%) har
trétt i kraft och ar fullt tillimplig.

(2)  Genom en skrivelse av den 2 juli 2013 underrittade kommissionen rddet om att forordning (EG) nr 767/2008
hade tritt i kraft och hade blivit fullt tillimplig frin och med den 27 september 2011.

(3)  Villkoren for rddets utlosande av dess genomforandebefogenheter dr uppfyllda enligt beslut 2008/633/RIF och ett
genomférandebeslut bor antas for att faststilla det datum dé beslut 2008/633/RIF far verkan.

(4)  Detta beslut ersitter radets beslut 2013/392/EU (’), vilket ogiltigforklarades genom en dom frin Europeiska
unionens domstol (nedan kallad domstolen) (). 1 domen fastslog domstolen att verkningarna av beslut
2013/392/EU ska kvarstd till dess att en ny rattsakt som ska ersitta det trdder i kraft. Beslut 2013/392/EU
upphor darfor att ha verkan fran och med den dag da det hir beslutet trader i kraft.

(5)  For att sikerstilla kontinuitet nar det giller atkomstrattigheter till VIS for s6kningar for medlemsstaternas utsedda
myndigheter i syfte att forhindra, uppticka och utreda terroristbrott och andra grova brott bor det hir beslutet
bibehdlla det datum fran och med vilket beslut 2008/633/RIF fick verkan, i enlighet med artikel 1 i beslut
2013/392/EU.

(6)  Nar det giller Island och Norge utgor detta beslut, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rdd och
Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (%), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av
det omrdde som avses i artikel 1 H i radets beslut 1999/437[EG (°).

() EUTL218,13.8.2008,s.129.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om informationssystemet for viseringar (VIS) och
utbytet mellan medlemsstaterna av uppgifter om viseringar for kortare vistelse (VIS-férordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).

(*) Rédets beslut 2013/392/EU av den 22 juli 2013 om faststillande av det datum da beslut 2008/633/RIF om atkomst till informations-
systemet for viseringar (VIS) for sokningar for medlemsstaternas utsedda myndigheter och for Europol i syfte att forhindra, uppticka och
utreda terroristbrott och andra grova brott fir verkan (EUT L 198, 23.7.2013, s. 45).

(*) Domstolens dom av den 16 april 2015, parlamentet mot rddet, C-540/13, ECLLEU:C:2015:224.

() EUTL176,10.7.1999,s. 36.

(°) Rédets beslut 1999/437[EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som har ingdtts mellan Europeiska
unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bada staters associering till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EGTL 176, 10.7.1999, s. 31).
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(7)  Nar det giller Schweiz utgor detta beslut, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenre-
gelverket () som omfattas av det omrdde som avses i artikel 1 H i beslut 1999/437EG jimford med artikel 3 i
radets beslut 2008/146/EG ().

(8)  Nar det giller Liechtenstein utgor detta beslut, i enlighet med protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendémet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenre-
gelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket (}) som omfattas av det omrdde som avses i
artikel 1 H i beslut 1999/437/EG jaimférd med artikel 3 i rddets beslut 2011/350/EU (*).

(9) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till fordraget om Europeiska
unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut,
som inte 4r bindande for eller tillimpligt pd Danmark. Eftersom detta beslut 4r en utveckling av Schengenre-
gelverket, ska Danmark, i enlighet med artikel 4 i det protokollet, inom sex ménader efter det att radet har
beslutat om detta beslut, besluta huruvida landet ska genomféra det i sin nationella lagstiftning.

(10) Detta beslut utgor en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Forenade kungariket inte deltar
i enlighet med rédets beslut 2000/365/EG (). Forenade kungariket deltar darfor inte i antagandet av detta beslut,
som inte dr bindande for eller tillimpligt pd Forenade kungariket.

(11) Detta beslut utgor en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Irland inte deltar i enlighet med
radets beslut 2002/192[EG (%). Irland deltar darfor inte i antagandet av detta beslut, som inte ar bindande for eller
tillimpligt pa Irland.

(12)  Det hir beslutet bor inte inverka pd de medlemsstaters stillning for vilka forordning (EG) nr 767/2008 4nnu inte
har fatt verkan. Detta bor sirskilt gilla tillimpningen av artikel 6 i beslut 2008/633/RIF avseende de
medlemsstaterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2008/633/RIF fir verkan fran och med den 1 september 2013, i enlighet med artikel 1 i beslut 2013/392/EU.

Artikel 2

Beslut 2013/392/EU ska upphora att ha verkan fran och med den 31 oktober 2015 utan att det paverkar det datum da
beslut 2008/633/RIF far verkan i enlighet med artikel 1 i beslut 2013/392/EU.

(') EUTL53,27.2.2008,s. 52.

(*) Radets beslut 2008/146/EG av den 28 januari 2008 om ingdende pd Europeiska gemenskapens vignar av avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1).

() EUTL160,18.6.2011,s. 21.

(*) Réddets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pd Europeiska unionens vignar av protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller vid
de inre granserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011,s. 19).

() Rédets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begiran frdn Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att fa
delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EUT L 131, 1.6.2000, s. 43).

(°) Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begiran om att {3 delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGTL 64, 7.3.2002, 5. 20).
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Artikel 3

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Luxemburg den 26 oktober 2015.

Pa ridets vignar
C. DIESCHBOURG
Ordférande
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